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Bruksela, 10 stycznia 2011 r.

Agenda cyfrowa: Grupa analityczna apeluje o ,,nowy
renesans”, czyli udostepnienie europejskiego
dziedzictwa kulturowego w Internecie

W dniu dzisiejszym grupa analityczna wysokiego szczebla (tzw. ,,Comité des
Sages”) przekazata na rece Neelie Kroes, wiceprzewodniczacej Komisji
Europejskiej odpowiedzialnej za agende cyfrowa, oraz Androulli Vassiliou,
komisarz odpowiedzialnej za edukacje i kulture, sprawozdanie w sprawie
digitalizacji europejskiego dziedzictwa kulturowego. W sprawozdaniu wzywa
sie panstwa czionkowskie UE do zwiekszenia wysitkow majacych na celu
udostepnienie w Internecie kolekcji znajdujacych sie w ich bibliotekach,
archiwach i muzeach. Podkreslono w nim réwniez korzysci, jakie plyna z
szerokiego udostepnienia europejskiej kultury i wiedzy. W sprawozdaniu
wskazano rowniez na potencjalne korzysci gospodarcze digitalizacji, ktora w
ramach partnerstw publiczno-prywatnych przyczyni¢ sie moze do rozwoju
innowacyjnych ustug w takich sektorach jak turystyka, badania naukowe i
edukacja. Ponadto w sprawozdaniu zatwierdzono okreslony w agendzie
cyfrowej cel dotyczacy usprawnienia europejskiej biblioteki cyfrowej
Europeana oraz zaproponowano sposoby udostepniania w Internecie
utworéow objetych prawami autorskimi. W skifad grupy analitycznej ds.
digitalizacji wchodzq: Maurice Lévy, Elisabeth Niggemann oraz Jacques de
Decker (zob. IP/10/456). Zalecenia przedstawione w sprawozdaniu zostana
uwzglednione w szerszej strategii wchodzacej w zakres Europejskiej agendy
cyfrowej, ktoérej celem jest ufatwienie instytucjom kulturalnym przechodzenia
w epoke cyfrowa.

Neelie Kroes powiedziata: ,Bardzo dziekuje wszystkim trzem czionkom grupy
analitycznej za konstruktywne propozycje dotyczace sposobow zapoczatkowania w
Europie ,cyfrowego renesansu”’. Udostepnienie kolekcji naszych muzedw i bibliotek
w Internecie jest nie tylko swiadectwem bogatej historii i kultury Europy, ale moze
rowniez przynies¢ nowe korzysci dla edukacji i innowacji oraz stworzy¢ nowe
mozliwosci gospodarcze. Wysokiej jakosci tresci bedg dostepne w Internecie dla
wielu nastepnych pokoleh.”

Androulla Vassiliou dodata: ,,Cztonkowie grupy w réwnomierny sposob uwzglednili
interesy tworcow oraz wymogi zwigzane ze stale ewoluujgcym s$rodowiskiem
cyfrowym. Musimy znalez¢ sposoby osiggniecia podobnej réwnowagi we wszystkich
dziedzinach, w ktérych przemyst kreatywny napotyka na trudnosci zwigzane z
przechodzeniem w epoke cyfrowa. Kultura i dziedzictwo kulturowe w epoce cyfrowe;j
stwarzajg europejskim gospodarkom i spoteczenstwom szereg mozliwosci.”


http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/10/456
http://ec.europa.eu/information_society/digital-agenda/index_en.htm
http://ec.europa.eu/information_society/digital-agenda/index_en.htm

Gtéwne wnioski i zalecenia przestawione w sprawozdaniu, ktére nosi tytut ,Nowy
renesans”, sg nastepujace:

- Portal Europeana powinien zostaé gtdwnym punktem odniesienia dla
europejskiego dziedzictwa kulturowego w Internecie. Panstwa czionkowskie
powinny zagwarantowac, ze na portalu dostepne sg wszystkie materiaty
poddane digitalizacji sfinansowanej ze srodkéw publicznych, oraz do 2016 r.
powinny umiesci¢ na nim wszystkie arcydzieta bedace wtasnoscig publiczna.
Instytucje kulturalne, Komisja Europejska oraz panstwa czionkowskie powinny
aktywnie promowac portal Europeana na szerokg skale.

- Utwory objete prawami autorskimi, ale niebedace juz w obiegu komercyjnym,
nalezy umiesci¢ w Internecie. Za digitalizacje i wykorzystanie tych utworow
odpowiedzialne sg gtdwnie podmioty praw autorskich. Jezeli podmioty praw
autorskich tego jednak nie zrobia, instytucje kulturalne powinny mie¢ mozliwosc
poddania takiego materiatu digitalizacji i udostepnienia go spoteczenstwu, za co
podmioty praw autorskich powinny otrzyma¢ wynagrodzenie.

- Nalezy jak najszybciej przyja¢ przepisy UE dotyczace utwordw osieroconych
(utwordéw, w przypadku ktérych nie jest mozliwe odnalezienie podmiotow praw
autorskich). W sprawozdaniu okreslono osiem podstawowych warunkow
istotnych z punktu widzenia wszystkich zaproponowanych rozwigzan.

- Panstwa cztonkowskie powinny w znaczgcym stopniu zwiekszy¢ ilos¢ srodkéw
finansowych przeznaczonych na digitalizacje, aby stworzyé nowe miejsca pracy
i zapewni¢ wzrost gospodarczy w przysztosci. Srodki konieczne do zbudowania
100 km drég wystarczytyby na digitalizacje 16 proc. wszystkich ksigzek
dostepnych w bibliotekach UE lub na digitalizacje wszystkich utworow audio
przechowywanych przez instytucje kulturalne panstw cztonkowskich UE.

- Nalezy wspiera¢ partnerstwa publiczno-prywatne zawierane do celdow
digitalizacji. Powinny sie one cechowac przejrzystoscia, otwartoscig i réwnoscig
wszystkich partnerow oraz powinny zapewni¢ powszechny i ponadgraniczny
dostep do materiatbw poddanych digitalizacji. Okres obowigzywania
preferencyjnych warunkéw korzystania z materialu poddanego digitalizacji,
przyznanych partnerowi prywatnemu, nie powinien przekracza¢ siedmiu lat.

- Aby zagwarantowaé zachowanie kolekcji w formacie cyfrowym, nalezy wykonac
drugg kopie kazdego z utwordw i umiesci¢ jg w archiwum portalu Europeana.
Ponadto nalezy opracowa¢ system, dzieki ktoremu zasoby kulturowe
wymagajgce zdeponowania w kilku krajach bytyby deponowane tylko jeden raz.

Zalecenia grupy analitycznej zostang wigczone do szerszej strategii Komisiji
stanowigcej cze$¢ Europejskiej agendy cyfrowej, ktorej celem jest udzielenie
wsparcia instytucjom kulturalnym w przechodzeniu w epoke cyfrowg oraz
znalezienie nowych i efektywnych modeli biznesowych, ktore przyspieszg
digitalizacje, zapewniajac jednoczesnie — tam gdzie jest to konieczne — godziwe
wynagrodzenie dla podmiotéw praw autorskich (zob. |IP/10/581, MEMO/10/199 oraz
MEMO/10/200). Zalecenia bedg réowniez przydatne dla Komisji, ktéra do 2012 r.
zamierza przygotowac¢ model trwatego finansowania portalu Europeana.

Na chwile obecng portal europeana.eu daje juz dostep do ponad 15 min ksigzek,
map, fotografii, materiatéw filmowych, obrazéw i fragmentéw utworéw muzycznych,
ktére poddane zostaly digitalizacji. Nadal jest to jednak tylko niewielki procent
utworéw przechowywanych przez instytucje kulturalne w Europie (zob. 1P/10/1524).
Wiekszos¢ materiatow poddanych digitalizacji to starsze utwory, ktére sg wtasnoscig
publiczng; utworéw objetych prawami autorskimi jest mniej, aby unikng¢ ryzyka
potencjalnych spraw sgdowych.


http://www.europeana.eu/portal
http://ec.europa.eu/information_society/digital-agenda/index_en.htm
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/10/581&format=HTML&aged=1&language=PL&guiLanguage=en
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=MEMO/10/199&format=HTML&aged=1&language=PL&guiLanguage=en
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=MEMO/10/200&format=HTML&aged=1&language=PL&guiLanguage=en
http://europeana.eu/portal
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/10/1524&format=HTML&aged=0&language=PL&guiLanguage=en

Kontekst

W sktad grupy analitycznej weszli: Maurice Lévy (przewodniczacy zarzadu i dyrektor
firmy reklamowej i komunikacyjnej Publicis), Elisabeth Niggemann (dyrektor
generalna Narodowej Biblioteki Niemiec i przewodniczaca Europeana Foundation)
oraz Jacques de Decker (autor i staly sekretarz w belgijskiej Krolewskiej Akademii
Jezyka Francuskiego i Literatury Francuskiej).

Zalecenia grupy analitycznej znajduja sie pod nastepujgcym adresem:
http://ec.europa.eu/information_society/activities/digital_libraries/index_en.htm



http://ec.europa.eu/information_society/activities/digital_libraries/index_en.htm

